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BRICIOLE DI PASSATO DELLA PARROCCHIA DI SELMA

Don S. Giuliani
I

Sulla scorta di antichi documenti e vecchie carte che si Lrovano nell’archivio
parrocchiale di Selma, mi & stato possibile di ricomporre almeno in parte quella
che ¢ stata la storia del sorgere e dello sviluppo di quella parrocchia.

* % %

Primi dati. Gia prima del 1382 esisteva a Selma una chiesa. Ne da testimonianza
sicura il piu antico documento che ho trovato nell’archivio, documento secritto su
pergamena e munito di regolare sigillo:

« Nos Petrus Dei et Apostolicae Sedis gratia Epus Curien notum facimus per prae-
sentes quod sub anno Millesimo Quingentesimo Octuagesimo Secundo, die vigesima
septima mensis Aprilis, consecravimus Ecclesiam Sanctorum Apostelorum Petri et
Jacobi in valle Calancha sitam una cum altare in ea sub honore et titulo eorundem
Sanctorum Apostolorum. Cuius dedicationem annuatim in festo Sancti Jacobi Apostoli,
guod erit vigesima quinta mensis Julii celebrandam mandavimus. Propterea omnibus
el singulis vere poenitentibus confessis, et contritis, dictam Ecclesiam cum ipso altare
manibus adiunctis in dicta die dedicationis visitantibus triginta dies verue indulgentiae
in forma Ecclesiae. Dei omnipotentis et Salvatoris Nri Dni Jesu Christi misericordia
freti impartimur. In quorum fidem praesentes sigilli nostri pontificatus appensione mu-
niri iussimus Datum et actum Selmae dictae Vallis Calanchae. Anno die et mense
SUprascriptis ».

Il sigillo porta impresso sulla cera I'immagine della Vergine e parole: sigillum
pontificale Petri Dei Gracia Epu Curiensis.

Un secondo documento. pure su pergamena e munito di regolare sigillo, & del-
Ianno 1611 e sta ad attestare una consacrazione dell’altare maggiore. Cio fa sup-
porre che la chiesa, consacrata nel 1582. sia andata distrutta o che l'altare mag-
giore fosse stato cambiato:

« foannes Dei et Apostolicae Sedis gratia Episcopus Curiensis.

Universis et singulis praesentes litteras inspecturis, lecturis seu audituris salufem
in Dno sempiternam . Fateor quod Anno Dni Millesimo Sexcentesimo Undecimo die Ul-
tima mensis Septembris stilo correcto consecravi hoc Altare in Ecclesia in Selma Vallis
Calankae sita, in honcrem Sanctissimae et Individuae Trinitatis et Gloriorissimae
Virginis Mariae, ad nomen el memoriam Sanctorum Apostolorum Jacobi et Petri.
Et reliquias S. Lucij Confess et Patroni Rhaetiae et de Societate S. Ursulae in Al-
tare imposui. Et singulis Christifidelibus hodie unum ef in die Anniversario Con-
secrationis huiusmodi ipsum Visitantibus quadraginta dies vera Indulgenza in forma
Eccliae consueta concessi. Diem vero Dedicationis eiusdem Altaris, statuimus annua-
tim celebrandum in ipso festo Sancti Jacobi Apostoli, videlicet vigesimaquinta mensis
Julij. In quorum fidem pntes has sigilli nri Epalis appensione et manus propriae Sub-
scriptione munitas fieri jussimus, de mense anno ef loco ut supra Johannes Eppus

Daniel Bonifacius
Not. Pubbl. et Cancellarius Epalis Cur
Selma parrocchia. Selma non formava ancora una parrocchia a parte, ma di-
pendeva da Arvigo col quale s'era separata da S.ta Maria, chiesa matrice. Nel 1616

il pontefice Paolo V accordava ai visitatori della chiesa una indulgenza in occasione
della festa di S. Giacomo.
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Paulus P. P. V.

Universis Xristifidelibus praesentes inspecturis salutem et apostolicam benedictio-
nem. Ad augendam fidelium religionem, omnibus utriusque sexus’ Xristifidelibus, vere
poenitentibus et confessis ac sacra communione refectis qui Ecclesiam Sancti Jacobi
terra de Selma Curien. Dioc. die festo eiusdem Sancti Jacobi Apostoli, a primis ve-
speris usque ad occasum solis festi Sancti singulis annis devote visitaverint, et ibi
pro christianorum concordia pias ad Deum preces effuderint, pro Primo et ultimo anno
Plenariam omnium peccatorum suorum indulgentiam et remissionem misericorditer
in Domino concedimus, pro aliis vero quinque annis intermediis septem annos, et
totidem quadragenas in forma Ecclesiae consueta relaxamus. Datum Romae apud Sanc-
tarn Mariam Maiorem sub Annulo Piscatoris, die 12 Septembris 1616 Pontificatus Nostri
Anno Duodecimo.

S. Cobellutius.

La popolazione di Selma non si accordava con quella di Arvigo. Nel 1623 inoliro
una supplica al vescovo di Coira chiedendo che la sua parrocchia fosse separata
da quella di Arvigo:

Humillima supplicato Parochianorum Selmensium ad Ill.num Reverendissimum
Pricipem et Episcopum Cur qua cupiunt eis permitti propiam parochiam instituere ob
has rationes:

1.0 Propter magnam loci distantiam quae efficit ut non omnes possint sacrum audire.

2.0 Propter frigus et obruentes nives, quibus saepe coguntur absStinere prorsus a Sacro
audiendo.

3.0 Quia multis ob loci incommoditatem inconfessis decedere contingit.

4.0 Quia possent eodem modo scholam erigere, in qua filios erudiendos sacerdoti
comittere possent.

5.0 Quia ipsi Arvicenses parochiani ultro separationem concedunt.

6.0 Quia hoc modo rixae, contortiones, interdum etiam caedes vitabuntur, quae orion
tur interdum ed de causa quod non eis debitam Missae celebrationem concedere
volunt.

7.0 Propter sumptus, qui fiunt in diversorio singulis diebus quibus sacrum audiunt.

La supplica venne rimessa al vescovo Giovanni di Coira allora residente a
Feldkirch, il 29 marzo 1623. Gia il giorno dopo il vescovo, esaminate e ponderate
le ragioni esposte dai Selmesi e avendole trovate sufficienti, accordava la separa-
zione e costituiva Selma in parrocchia indipendente. Il documento si conserva nel-
I'archivio parrocchiale. Esso enumera dapprima le ragioni esposte dai Selmesi e
continua:

Nos autem qui vidimus rationes supradictas, nec non et atlia orelenus propositas:
gqui etiam vidimus insirumentum pubblicum sub die 20 Februarii 1623 rogatum per
R. Sebastianum Praecastellum Notarium apostolicum in quo omnes vicini unanimiter
et humiliter gratiam postulant praedictam curam istituendi, obbligando se usque in
perpeftum ad sufficientem et honestam proprii Curati sustentationem, secundum supe-
riorum spiritualium dispositionem re. Nos haec omnia bene considerantes dictas Eccle-
sias Selmensem et Arvicensem, nostra auctoritate ordinaria per hanc nostram sen-
tentiam seiungimus et Selmensem parochiam CONSTITUIMUS, concedimusque Sel-
mensibus parochum proprium cum bollatorum consensu habere, ita tamen ut honeste
uti sacerdotem decet, prout populus se facturum obtulit, sustentetur et alatur, quam
nostram sententiam et propriae curae institutionem vicevicarius noster B. D. Joan.
Baptista Cirolus Canonicus ad S. Victorem parti utrique intimabit. In quarum fidem
has praesentes proprii sigilli appressione et manus propriae subscriptione muniri jus-
simus. Data Feldkirchi die 30 Martij 1623.

Joannes Epus Curiensis
Sebastiamus Secretarius.
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Se gli abitanti di Selma erano lieti di essere riusciti nel loro intento, lieti non
furono quelli di Arvigo e di Landarenca, i quali accusarono i Selmesi presso
S.ta Maria, di aver voluto la separazione per nuocere o almeno pregiudicare la
chiesa matrice. Cosi certo speravano di ricondurre.... all’ovile la pecora smarrita.

La parrocchia di Selma dovette inviare i suoi rappresentanti a S.ta Maria per
rispondere delle accuse. | suoi rappresentanti seppero sostenere bene le loro
ragioni, se poi la popolazione di S.ta Maria si dichiaro soddisfatta delle dichiara-
zioni. Di cio fa fede il seguente documento steso dal notaio della parrocchia di
S.ta Maria.

Essendo conforme al mio solito costume congregata la Magnifica Cura de S.ta
Maria de Callanca nel cimitero della Chiesa della Cura sopra la cittatione intimata-
gli ad instanza dalla Capela et homini d’Arvico et Landarencha, sono comparsi li
Sig.ri Antonio Vechiero, dito Stevenino, Giacobo Traverso et Giovanni Ronerso, tutti
de Selma a nome della loro Chiesa et homini de Selma proponendo che essendo i
anni passati nella visita che fece Mons.re Ill.mo et Rimo di Coira nostro Ordinario
furono separati dalla Chiesa et Cura de S.ta Maria Sud.a et aggregati a quella d’Ar-
vico, né potendo accordar se con detti de Arvico hanno dal Sud.o Ill.mo et Rev.mo
ottenuto gratia de fare cura separata, la quale essi d’Arvico procurarono, con ogni
suo puotere et forza d'impedire, spargendo di piit voce ch’ essi di Selma sieno per
levare le ragioni et antichi privilegij alla Chiesa et Cura di Sud.ta S.ta Maria, cosa
che mai fu vera, et pero ei loro homini della terra di Selma, hanno in pub.la vici-
nanza dichiarato et potestato di non havere preteso. ne meno pretendere in questa loro
separatione cosa che sia ¢ danno ne d pregiudizio di Sud.a Cura et Chiesa di S.ta
Maria, ma di volere perpetuamente stare et remanere in tutto quello che sono obbli-
gati verso la Sud.a Chiesa et Cura di S.ta Maria conforme alla sententia dello Mons.re
Ill.imo R.mo et de fare che detto loro curato obedischa in tutti quelli giorni di Solen-
nita et obdbligo verso la sud.a Chiesa et Cura, promettendo et protestando ancora de
non pretendere quindecene alcume dalla Sud.ta Chiesa et Cura de S.ta Maria suppli-
cando sopra di cio la prefata Cura de volergli condescendere et concedere gratia di
potere restare in quello che Sud.to Ill.mo et R.mo Monsig.re Vescovo ha ordinato, ne
dargli sopra di cio alcuna molestia, ne impedimento. Et havendo li homini et vicini
de Sud.ta Cura de S.ta Maria inteso la Sud.ta loro proposta, proteste et dichiarationi
Si sono accontentati, si contentano che detti vicini de Selma possino fare la loro cura
Separatamente, attendendo loro a quanto di sopra hanno promisso et dandone segno
di cio autentica scritura, per il che supplicano S. S. Ill.ma et Rev.ma haverli pur
raccomandati. Datta nel Sud.to loco di S.ta Maria Ii 9 aprile 1623.

Joannes Martino
Not. pubblicus de mandato praefatae Curae etc....

Quelli di Arvigo nel frattempo avevano ricorso anche al vescovo di Coira
perché annullasse il decreto della separazione. Il vescovo incarico della risposta
il prevosto Toscano, incaricandolo di dichiarare che avrebbe studiato meglio la
questione nell’'occasione della prossima visita pastorale, ma che la parrocchia in-
tanto restava. Essa resto fino ad oggi.

La lettera del prevosto Toscano alla popolazione di Selma & del 29 aprile 1623:

Molto Magnifici Signori Havendo lor Sig.ri ottenuto gratia da Monsigr. [U.mo Ve-
scovo di istituire nella lor Chiesa una cura con Separati da quelli di Arvigo i quali
sono comparsi per opponersi, come de fato habiamo disputato la causa appresso Mon-
sigr., il quale come giusto giudice non S’intende di rompere ne tampoco retrattare
quanto gia determinato, pero non nega l'audienza a nessuno, havendo rimesso il tutto
alla sua venuta a Coira; con questo che lor SS.ri restino nel suo possesso del quale
et con laiuto di Dio et mio ne sarete sempre patroni, assicurandoli che sempre de-
fendero e promovero la lor giusta causa et piiz oltra in qualsivoglia occasione etc....
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Il primo parroco: D. Vito Pellicano. La parrocchia di Selma, costituita, con-
fermata e riconfermata, gia nello stesso anno 1623 ottenne un parroco stabile nella
persona del sacerdote Don Vito Pellicano. Fu lui che inizio il registro delle nascite,
matrimoni e morti. Il primo battesimo registrato ¢ del 12 settembre 1623:

. 1623 Alli 12 di 7bre lo Don Vefo Pellicano ho battezzatto uno Putto filio di
Gl.oanni Plegeldino e di . . . . . sua moglie al quale si pose nome Joann, gudatto
Gio di Vecher, gudatta . . . . . di Piero Rigassolo.

Nel registrare il primo decesso da anche qualche notizia sua personale:

L'anno 1623 alli ... di 9bre Margarita Moglie di Domenico Zendallo della cura
di Sta. Dmca habitante nella cura di Selma é morta confessata e comunicata e con
Uolio santo e con raccomandatione dell'anima, sepolta nel cimitero di Selma cosi
Dio N. S. habia l'anima sua, essendo curatto D. Vito Pellicano Priore di Camorany
e cappellano del Ser.mo Duca di Sanori detto il Massimo.

Don Vito nel 1623 diede uno «stato delle anime» della parrocchia, dal quale
si rileva che Selma contava in quel tempo ca. 250 anime. Anche i monti di Bersacco
e di Borma erano abitati.

Dei cognomi allora esistenti neppure uno si rintraccia piu a Selma, ma alcuni
ancora in altri comuni calanchini: Vechier (scomparso), Crappo (sc.) Pregaldino
(S.ta Maria), di Pietro (De Pietro, S. Domenica), di Berta (Braggio), Marella (sc.),
Tranerso (sc.), Ronerscio (sc.), Rosso (sc.), Contessa (sc.), Bull (sc.), Gretta (sc.),
Carmagodia (sc.), Bittanna (sc.), Rigasollo (sc.), Bullino (sc.), Corré (sc.).

Sempre sotto Don Vito venne presa una risoluzione da parte dei parrocchiani
che merita di essere ricordata non tanto per la sua importanza, quanto per la sua
originalita:

Li Huominj della cura di Selma insieme col suo curato Prev. Vito Pellicano hanno
ordinato e stabilito tutti insieme che per lhavenire, ne il suo curato ne altri preti
siano conduti a mangiare all’ostaria, ma che in tempo delle feste della cura sugi.ta
cioé delle sue Perdonanze che I'avogadro che sard, sia lui obligato dare da mangiare
alli P_retta’, alle spese della chiesa, ma cio in casa sua come si facea anticamente
e cosi anche quando qualcheduno vorra fare officy o Battesimi che inviti il curato
in -casa sua, come facevano anticamente e mai pii all’osteria, perché é cosa contro
Uhonore di Dio et mai sard bene mandare li pretti ¢ Bagordare all’Osteria e occo-
rendo che qualcheduno dicesse di non avere il modo a casa sua, vada il curato
mangiare a casa sua e che le sia poi pagato il disnare o pasto che mangiaria del suo.
Salvo che non si ritrovasse presente un qualche Superiore della Chiesa, allora si fard
quello che comporterda Uhonore di sud.to Superiore e della Vicinanza. )

Questo ordine e stabilim.o é statto fatto dell’Anno Pnte 1623 alli 30 di dicembre
essendo curato il sud.to D. Vito et Auogadro della Chiesa Giovanni de Pietro di
Vechier et priore della Schola Antonio Vechier, sotto Priori il Rosso Pregaldino ¢
Auogadro della Schola Giann Pregaldino da Borma.

Un’altra risoluzione importante, questa venne presa dai «vicini» di Selma nel
1624, essendo sempre parroco Don Vito:

Sia noto et manifesto, come noi vicini di Selma essendo congregati insieme se-
condo il solito nella nostra chiesa di Santo Giacomo 1i 25 luglio 1624 habbiamo ordi-
nato tutti unitamente come segue. Et primo habbiamo confirmato et confirmiamo il
giuramento fatto come appare nell’altra scrittura o istrumento. Item habbiamo ordi-
nato et ordiniamo che nessuno delli nostri vicini possi vendere la sua facoltd et an-
dare nelli paesi forastieri, ouero partirsi dalla nostra cura per andar in un'altra se
prima non vien lo accordo con li Vicini, quale ordinazione sia in perpetuo cosi tuftti
li vicini sono stati di questo parere et nessun n contrario. Et questo é stato ordinato
per mantenere la chiesa il Curato et il monaco. Et li vicini hanno fatto commissione
ha me infrascritto di scrivere questa ordinatione tanto quanto fosse scrifta da wun
notaro pubblico.. Scritto in Selma adi 25 luglio 1624.

lo Pedro Righissiolo ho scritte per commissione de tuiti li vicini di Selma.

(Continua)

267



	Briciole di passato della parrocchia di Selma

